
ISTRUZIONI
2016-09-30J04409

BORSE PORTAPACCHI RIMOVIBILI PER I MODELLI FAT BOY

GENERALE
Numero kit
88306-07A, 90200616A

Modelli
Per informazioni sugli abbinamenti dei modelli, vedere il
catalogo di vendita al dettaglio delle parti e accessori o la
sezione Parts and Accessories (Parti e accessori) sul sito web
www.harley-davidson.com (solo in inglese).

Requisiti di installazione
Per tutti i modelli è richiesto l’acquisto a parte del kit di
ricollocazione degli indicatori di direzione posteriori (codice n.
69929-07).

I modelli dotati di accessori rimovibili necessitano dell’acquisto
a parte del kit bulloneria di ancoraggio (codice n. 88256-07).

I modelli senza accessori rimovibili necessitano dell’acquisto
a parte del kit bulloneria di ancoraggio (codice n. 53932-03).

I modelli dotati di accessori rigidi necessitano dell’acquisto a
parte del kit bulloneria di ancoraggio (codice n. 88298-07).

Loctite® 243 (Blue) Threadlocker and Sealant (codice n.
99642-97).

AVVERTENZA

La sicurezza del pilota e del passeggero dipende dalla
corretta installazione di questo kit. Attenersi alle procedure
appropriate illustrate nel manuale di manutenzione. Se non
si è in grado di eseguire la procedura o non si dispone
degli attrezzi adeguati, rivolgersi a un concessionario
Harley-Davidson per l’installazione. Un’installazione non
corretta di questo kit può causare lesioni gravi o mortali.
(00333b)

NOTA
Questo foglio di istruzioni fa riferimento alle informazioni
contenute nel manuale di manutenzione. Per questa
installazione è richiesto l’uso del manuale di manutenzione del
proprio modello di motocicletta. Ne è disponibile uno presso i
concessionari Harley-Davidson.

Contenuto del kit
Vedere Figura 8 e Tabella 1.

NOTA
La massima capacità di carico della borsa portapacchi è di 4,5
kg (10 lb).

AVVERTENZA

Il Federal Motor Vehicle Safety Standard (FMVSS) 108
prevede che le motociclette siano dotate di catarifrangenti
laterali e posteriori. Accertarsi che i catarifrangenti laterali
e posteriori sianomontati correttamente. Il fatto che il pilota
non sia molto visibile agli altri automobilisti può causare
lesioni gravi o mortali. (00336b)

AVVERTENZA

La sicurezza del pilota e del passeggero dipende dalla
corretta installazione di questo kit. Attenersi alle procedure
appropriate illustrate nel manuale di manutenzione. Se non
si è in grado di eseguire la procedura o non si dispone
degli attrezzi adeguati, rivolgersi a un concessionario
Harley-Davidson per l’installazione. Un’installazione non
corretta di questo kit può causare lesioni gravi o mortali.
(00333b)

INSTALLAZIONE
Installazione del kit di riposizionamento
degli indicatori di direzione
1. Installare il kit di riposizionamento degli indicatori di

direzione usando il foglio di istruzioni fornito con il kit.

Installazione del punto di ancoraggio
1. Fare riferimento alle istruzioni comprese nel kit bulloneria

di ancoraggio.

Installazione del kit dell’adattatore
dell’ancoraggio posteriore

NOTA
Questo procedimento si riferisce solamente ai modelli non
dotati di accessori rimovibili.

1. Vedere Figura 1. Inserire l’adattatore posteriore di
ancoraggio (1) nei fori nella staffa della borsa portapacchi
e tenerlo premuto in posizione.

2. Installare l’adattatore posteriore di ancoraggio usando vite
(2) e dado (3). Serrare saldamente.

3. Ripetere queste operazioni sull’altra borsa portapacchi.

1 / 6Molte parti e accessori Harley-Davidson sono in plastica e metallo, quindi possono essere riciclati.J04409
Smaltire i materiali correttamente.

https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=it_IT&ref=J04409


3

2
1

is05092

Adattatore ancoraggio posteriore1.
Vite2.
Dado3.

Figura 1. Installazione del kit dell’adattatore dell’ancoraggio
posteriore
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Dado cieco1.
Rondella di sicurezza2.
Punto di ancoraggio anteriore (lato destro)3.
Distanziale (spesso)4.
Vite ad esagono incassato TORX, 5/16-18 x 1 pollice
e 5/8

5.

Staffa di sostegno inferiore destra6.
Vite ad esagono incassato TORX, 5/16-18 x 1 pollice
e 3/8

7.

Rondella di sicurezza8.
Punto di ancoraggio inferiore (lato sinistro)9.
Distanziale (sottile)10.
Staffa di sostegno inferiore sinistra11.

Figura 2. Staffe di sostegno (model year 2007)

Montaggio della staffa di sostegno inferiore
destra delle borse portapacchi – modelli
2007
1. Vedere Figura 2. Inserire la vite a esagono incassato da

1 pollice e 5/8 (5) attraverso la parte posteriore della staffa
inferiore destra (6) e inserire nell’ordine le seguenti parti a
partire dall’esterno della staffa; distanziale (4), punto di
ancoraggio anteriore (3), rondella di sicurezza (2) e dado
cieco (1).

2. Applicare alle filettature due o tre gocce di Loctite.

3. Serrare la vite a:
Coppia: 16,3–24,4 N·m (12–18 ft-lbs)

Montaggio della staffa di sostegno inferiore
sinistra delle borse portapacchi – modelli
2007
1. Vedere Figura 2. Usando la vite TORX® a esagono

incassato da 1 pollice e 3/8, (7) inserire nell’ordine le
seguenti parti; rondella di sicurezza (8), punto di ancoraggio
inferiore (9), distanziale (10) e montarle sulla staffa (11).

2. Applicare alle filettature due o tre gocce di Loctite.

3. Serrare la vite a:
Coppia: 16,3–24,4 N·m (12–18 ft-lbs)
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Dado cieco1.
Rondella di sicurezza2.
Punto di ancoraggio anteriore (lato destro)3.
Vite a esagono incassato TORX, 5/16-18 x 1 police e
1/2

4.

Staffa di sostegno inferiore destra5.
Vite ad esagono incassato TORX, 5/16-18 x 1 pollice
e 3/8

6.

Rondella di sicurezza7.
Punto di ancoraggio inferiore (lato sinistro)8.
Staffa di sostegno inferiore sinistra9.

Figura 3. Staffe di sostegno (model year 2008)
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Montaggio della staffa di sostegno inferiore
destra delle borse portapacchi – modelli
2008 e anni successivi

NOTA
I modelli 2008 non usano i distanziali forniti.

1. Vedere Figura 3. Usando la vite TORX a esagono incassato
da 1 pollice e 1/2 (4), inserire nell’ordine le seguenti parti
attraverso la parte posteriore della staffa inferiore destra
(5), punto di ancoraggio (3), rondella di sicurezza (2) e
dado cieco (1).

2. Applicare alle filettature due o tre gocce di Loctite.

3. Serrare la vite a:
Coppia: 16,3–24,4 N·m (12–18 ft-lbs)

Montaggio della staffa di sostegno inferiore
sinistra delle borse portapacchi – modelli
2008 e anni successivi
1. Vedere Figura 3. Usando la vite TORX a esagono incassato

da 1 pollice e 3/8, (6) inserire nell’ordine le seguenti parti;
rondella di sicurezza (7), punto di ancoraggio inferiore (8)
e montarle sulla staffa (9).

2. Applicare alle filettature due o tre gocce di Loctite.

3. Serrare la vite a:
Coppia: 16,3–24,4 N·m (12–18 ft-lbs)

Installazione delle staffe di sostegno inferiori
NOTA

Le staffe di sostegno inferiori dovranno essere serrate alla
coppia specifica dopo l’installazione delle staffe e l’allineamento
di tutti i sostegni della borsa portapacchi.

Il procedimento di installazione della borsa portapacchi che
segue deve essere eseguito immediatamente dopo le
operazioni al punto 3 per evitare che la Loctite faccia presa
prima che le staffe siano serrate alla coppia specifica.
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Anello di ritegno1.
Perno a testa piana2.
Rondella elastica3.
Sostegno del poggiapiedi4.
Poggiapiedi5.
Vite6.
Gruppo staffa di sostegno inferiore destra7.
Rondella, a denti esterni8.

Figura 4. Gruppo staffa di sostegno inferiore destra
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Anello di ritegno1.
Perno a testa piana2.
Rondella elastica3.
Sostegno del poggiapiedi4.
Poggiapiedi5.
Vite6.
Gruppo staffa di sostegno inferiore sinistra7.
Rondella, a denti esterni8.

Figura 5. Gruppo staffa di sostegno inferiore sinistra

1. Vedere Figura 4. Sul lato destro della motocicletta,
rimuovere il poggiapiedi del passeggero (5), l’anello di
ritegno (1), il perno a testa piana (2) e la rondella elastica
(3).
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2. Staccare dal telaio la vite (6) e il sostegno del poggiapiedi
(4) e collocare il sostegno inferiore destro e la rondella di
sicurezza sulla linguetta del poggiapiedi sul telaio. Applicare
Loctite e installare il sostegno del poggiapiedi e la vite.
Serrare la vite in modo che se necessario sia possibile
riposizionare la staffa. Non installare il poggiapiedi in questo
momento.

3. Vedere Figura 5. Sul lato sinistro della motocicletta ripetere
le operazioni di rimozione del poggiapiedi e installare il
sostegno sinistro puntandolo verso la parte posteriore della
motocicletta. Serrare la vite (6) in modo che se necessario
sia possibile riposizionare la staffa.

Installazione dei bracci di sostegno inferiori
delle borse portapacchi
1. Vedere Figura 6. Installare sulla borsa portapacchi il braccio

di sostegno inferiore sinistro. Applicare Loctite 243 – blu
alle filettature delle viti (2). Installare in modo lasco il
braccio di sostegno inferiore (1) sulla borsa portapacchi
usando le viti (2), le rondelle di sicurezza (3) e le rondelle
piatte (4). Il braccio inferiore (1) si fissa all’esterno della
parte posteriore della borsa portapacchi. La bulloneria fissa
il braccio dalla parte interna della borsa portapacchi.

2. Serrare a mano le viti (2). Saranno serrate a fondo durante
l’installazione della borsa portapacchi.

3. Ripetere le operazioni di montaggio del braccio di sostegno
inferiore per la borsa portapacchi destra.
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Braccio di sostegno inferiore1.
Vite2.
Rondella di sicurezza3.
Rondella piatta4.

Figura 6. Installazione del braccio di sostegno inferiore

Installazione della borsa
1. Aprire la borsa.

2. Vedere Figura 7. Dall’interno della borsa portapacchi, tirare
e girare il pomello (1) e il perno delta chiusura (2) sgancerà
il blocco della staffa.
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Pomello1.
Perno della chiusura2.

Figura 7. Pomello e chiusura della borsa portapacchi

3. Con la borsa portapacchi inclinata in avanti, portare il
diametro grande dell’estremità con l’asola di ancoraggio
del braccio di sostegno inferiore sul punto di ancoraggio
inferiore. Far oscillare in basso il corpo della borsa in modo
che i punti di ancoraggio esterni sul coperchio del supporto
scorrano nelle scanalature della staffa sulla parte posteriore
della borsa.

4. Far scorrere la borsa in avanti sulla motocicletta
accertandosi che sia inserita a fondo sui tre punti di
ancoraggio.

5. Con la borsa quanto più avanti possibile, girare il pomello
di 1/4 di giro. Se la borsa è posizionata correttamente, il
pomello dovrebbe scattare indietro. Guardare dietro alla
borsa e verificare che la chiusura sia in posizione chiusa.

6. Girare la staffa di sostegno in modo che il punto di
ancoraggio inferiore sia inserito a fondo nel diametro
piccolo della scanalatura del braccio di sostegno inferiore.
Serrare il bullone di montaggio della staffa:
Coppia: 102–115 N·m (75–85 ft-lbs)

7. se, regolando la staffa di sostegno durante le operazioni
al punto 6, si spinge in alto o in basso la borsa o il braccio
di sostegno inferiore, allentare le tre viti che fissano il
braccio di sostegno alla borsa portapacchi, e spostare il
braccio avanti o indietro se necessario.

8. Serrare le tre viti del braccio di sostegno:
Coppia: 7–10 N·m (60–90 in-lbs) bracci di sostegno borsa
portapacchi

9. Ripetere queste operazioni sull’altro lato.
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Installazione del catarifrangente
AVVERTENZA

Il Federal Motor Vehicle Safety Standard (FMVSS) 108
prevede che le motociclette siano dotate di catarifrangenti
laterali e posteriori. Accertarsi che i catarifrangenti laterali
e posteriori sianomontati correttamente. Il fatto che il pilota
non sia molto visibile agli altri automobilisti può causare
lesioni gravi o mortali. (00336b)

1. Vedere Figura 8 e Tabella 1. Posizionare l’attacco del
catarifrangente (30) al centro della borsa portapacchi tra
le cinghie.

2. Segnare con una penna (o con un altro strumento
appropriato) i fori sulla borsa.

3. Usando acqua e sapone o alcol isopropilico, pulire la
superficie dell’attacco (30) dove verrà installato il
catarifrangente (29).

4. Lasciar asciugare completamente la superficie prima di
continuare.

5. Rimuovere l’adesivo dalla parte posteriore del
catarifrangente e installare sull’attacco. Premere sul
catarifrangente per almeno un minuto.

6. Con uno strumento appropriato, effettuare due fori da 4,8
mm (3/16 in) nella borsa portapacchi nelle posizioni
evidenziate al punto 2.

7. Installare l’attacco del catarifrangente (30) sulla borsa
portapacchi, utilizzando due dadi di spinta (31). I dadi di
spinta sono installati dall’interno della borsa portapacchi.

8. Lasciare che l’adesivo faccia presa per almeno 24 ore a
una temperatura non inferiore a 16 °C (60” F).

9. Ripetere queste operazioni sull’altra borsa portapacchi.

PARTI DI RICAMBIO
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Figura 8. Parti di ricambio: Borse laterali rimovibili
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Tabella 1. Parti di ricambio
Numero codiceDescrizione (quantità)Vo-

ce
88307-07Borsa portapacchi, destra (per kit

88306-07)
1

90200617Borsa portapacchi, destra (per kit
90200616)

88308-07Borsa portapacchi, sinistra (per
kit 88306-07)

2

90200618Borsa portapacchi, sinistra (per
kit 90200616)

88329-07Kit, braccio di sostegno, inferiore
destro
(include gli articoli da 4 a 7)

3

Parte non venduta
separatamente

• Braccio di sostegno, inferiore
destro

4

4359• Vite, a testa bombata a esago-
no incassato (3)

5

6333• Rondella, piatta, tipo A (3)6

7041• Rondella di sicurezza, molla
(3)

7

88330-07Kit, braccio di sostegno, inferiore
sinistro
(include gli articoli da 9 a 12)

8

Parte non venduta
separatamente

• Braccio di sostegno, inferiore
sinistro

9

4359• Vite, a testa bombata a esago-
no incassato (3)

10

6333• Rondella, piatta, tipo A (3)11

7041• Rondella di sicurezza, molla
(3)

12

90200708Staffa di sostegno, destra13
6792Rondella di sicurezza, molla (2)14
4784Vite, TORX ad esagono incassa-

to comma a testa bombata, 5/16-
18 x 1 pollice e 1/2 (solo i modelli
2008)

15

94006-90TDado cieco16
7145WRondella, a denti esterni (2)17
88300-07Staffa di sostegno, sinistra18
7624Dado, Nylock No 10 (2)19
88251-07Adattatore, ancoraggio posteriore

(2)
20

4620Vite, No 10 x 0,62 (2)21
4187Vite, TORX ad esagono incassa-

to, a testa bombata 5/16-18 x 1
pollice e 3/8

22

6571Distanziale, 0,192 pollici, lato si-
nistro (solo modelli 2007)

23

6468Distanziale, 0,241 pollici, lato
destro (solo modelli 2007)

24

4120Vite ad esagono incassato a te-
sta bombata, 5/16-18 x 1 pollice
e 5/8 (solo i modelli 2007)

25

88229-07Punto di ancoraggio, sottile26
53683-96Punto di ancoraggio, spesso27
59480-04AKit, catarifrangente (2),

(include gli articoli da 29 a 31)
28

59270-10• Catarifrangente, rosso29

Parte non venduta
separatamente

• Attacco catarifrangente30

8126A• Dado di spinta (2)31

Tabella 1. Parti di ricambio
Numero codiceDescrizione (quantità)Vo-

ce
Parte non venduta
separatamente

Kit trattamento dei prodotti in
pelle (non mostrato)

32

88295-07Fibbia cromata con fermo ma-
schio

33

88257-07BKit, chiusura a molla
(include gli elementi 35-43)

34

11900007• Anello di tenuta O-ring,
quadrato (2)

35

Parte non venduta
separatamente

• Perno (2)36

Parte non venduta
separatamente

• Pomello, chiusura (2)37

Parte non venduta
separatamente

• Distanziale, tubo (2)38

Parte non venduta
separatamente

• Molla, di compressione (2)39

Parte non venduta
separatamente

• Chiusura (2)40

10200139• Vite di blocco, No 10-24 x 1/4
di pollice

41

Parte non venduta
separatamente

• Etichetta, blocco/sblocco, sini-
stra

42

Parte non venduta
separatamente

• Etichetta, blocco/sblocco, de-
stra

43
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